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«Значение устаревших слов  в  
русских народных песнях»



На занятиях кружка русской  старины  
«Истоки» мы  знакомимся  с 

фольклором  русского народа.
Было изучено немало старинных 
народных песен, в которых часто 

встречаются устаревшие, вышедшие из  
разговорной речи слова.

Топонимика этих слов  меня 
заинтересовала,  я решила провести 

мини-исследование и узнать значение 
этих устаревших русских слов.

Вот что у меня получилось…



Раз-два, люблю тебя, люблю тебя

⚫ Красна девица вила кудёрышки,
Да на реке оставила ведёрышки.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да на реке оставила ведёрышки.

Скажи, мила ненаглядная,
Да почему ты не нарядная?
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да почему ты не нарядная?

Потому не нарядилася,
Да за водою торопилася,
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да за водою торопилася.

За водицей ходить вёрсточку,
Да я взяла орешков горсточку.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да я взяла орешков горсточку.

Тебе, тятенька, бить не отбить,
Да я задумала молодчика любить.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да я задумала молодчика любить.

⚫ Полюбила не за ум, не за красу,
Да полюбила за поглядку веселу.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да полюбила за поглядку веселу.

Весела его поглядочка,
Да от милого пришла карточка.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да от милого пришла карточка.

Пришла карта — нарисованный портрет,
Да опиши, милая, любишь или нет.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да опиши, милая, любишь или нет.

Я писала другу Ванюше,
Да не женись, дружок, на Танюше.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да не женись, дружок, на Танюше.

Если женишься, спекаешься,
Да с худой женой намаешься.
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да с худой женой намаешься.

Со худой женой намаешься,
Да с хорошей накрасуешься!
Раз-два, люблю тебя, люблю тебя,
Да с хорошей накрасуешься!



Значение слова Тятенька 
⚫ Простонародное , то 

же,что папа, папочка  
⚫ Синонимы:
⚫ батя, батька, батю

шка, тата, тятька,  
папа, папаня; 

⚫ частично: отец



Ой, ты, Порушка, Параня.
⚫ Ой, ты, Порушка, Параня, ты за что любишь 

Ивана? -
Ой, да я за то люблю Ивана, что головушка 
кудрява.

Я за то люблю Ивана, что головушка кудрява,
Что головушка кудрява, а бородушка кучерява.

Что головушка кудрява, а бородушка кучерява,
Кудри вьются до лица, люблю Ваню-молодца...

Кудри вьются до лица, люблю Ваню-молодца,
Уж как Ванюшка по горенке похаживает,

Уж как Ванюшка по горенке похаживает,
Он сапог и об сапог и поколачивает.

Он сапог и об сапог да поколачивает,
Свои ласковые речи приговаривает.

Уж как ты меня, сударушка, высушила,
Без морозу да без ветру сердце вызнобила...



Значение слова Сударушка

1. Ласкательное. к 
сударка; 
возлюбленная 
2. Употр. как 
ласкательное, 
приветливое 
обращение к 
женщине. 



Как на масленой неделе
⚫ 1.Как на масленой неделе

Санки с горочки летели
Дуня с горки катится
На ней бордово платьице
Припев:
Маслена, маслена, маслена неделька
Недопрядена осталась вся у нас 
куделька
2.Шарик Жучку взял под ручку
Стали польку танцевать
А Барбосик чёрный носик
Стал на дудочке играть
3.Всю неделю хороводы
Бубенцы звенели
Поздравляем от души
С Масленой неделей
4.Как на масленой неделе
Санки с горочки летели
Дуня с горки катится
На ней бордово платьице



Значение слова Куделька.



Тонкая рябина
⚫ Что стоишь, качаясь,

Тонкая рябина,
Головой склоняясь
До самого тына?

А через дорогу,
За рекой широкой,
Также одиноко
Дуб стоит высокий.

Как бы, мне рябине,
К дубу перебраться,
Я б тогда не стала
Гнуться и качаться.

Тонкими ветвями
Я б к нему прижалась
И с его листами
День и ночь шепталась.

Но нельзя рябине
К дубу перебраться...
Знать, ей, сиротине,
Век одной качаться.



Значение слова Тын
   Тын – 
⚫ 1. Сплошной забор из 

вбитых в землю 
жердей, бревен. 

⚫ 2. Частокол из 
вертикально 
врытых в землю 
заостренных бревен, 
служивший 
оборонительной 
оградой старинных 
русских укреплений. 



1. http://onesong.ru/tekst-pesni-Maslenitsa
2. yandex.ru/images
3. http://tolkslovar.ru
4. https://ru.wiktionary.org


